NUEVA RELACION T VERDADERO ROMANCE, EN QUE

se refieve el infeliz. cautiverio,’ y loables

aventuras de Aundrio=

nicc, natural de Esclavonia. Dase ‘cuenta de los amores que tuv0,
y de 1o gue le sucedid con un leon', que revanoczda a'los bfmﬁaw que
de él havia recibido, se Blomills B pies'scon lo Mm“‘

que vera el curioso Lector. i <oy

Escuc‘h‘amc, isvicto ’Ccsar, :
si ¢l eseuchar vo te enfada,
y veras, que de Esclavonia
soy namral y s¢ llama
Mantuca donde naci,

cuyas celebres murallas

le cobran ‘tributo al sel,
despues d¢ ausentarse el alba;
Aqui pues, sefior, cridse
frente A freete de mi casa
una tan’ bella PaStOl’a,

que pudo el discurso en ranta

magestad *decir: N® hay mas
que ver en muger hamana,
Pues una tzrde que el sol
del hechizo de su cara

salid eclipsado, por ser -
quicn & su lvz eclipsaba
una cslosia, quc

astutamente ocultaba

sus refiexos, mas NO obstanre
CuPzdoksaco su 2ljava,

y tirandome una flacha,
“quedé¢ rérdide a sus plar\tas.
Crecio nucsiro amor, y fue
con tan ve hemcmcs ansias,

dlia

que era su casa y la mia
teatro, dende cifraba
mzestro ‘amor fisas caririass’
mas 3 este tiempo-mi patria -
se reve!o ‘contra Roma. ¢
y fui yo (fital desgracial).
a <crvidumbre de esclavo,
condenado, por la mala
fortuna; 'y asi scnor,
sabras, que la rea'z: da .
Casa de' los And:wnnos,
es la mia, y qus me’ Ha'n*xn'
Andrionico, pues mi padie
asi tambien se ll;mava,
y mis zbuclos lo mismo,
por ser familfa ran cla:a
cemo la de Fabio en: Rom,
vy la de Austedia ea Eopafia o
Y aungue ahtia mi fomma
me ha trzide por ser- vana, ;
4 verme esclavo, lgomay |
que llega A santir @ alma,

| es aver perdido (ay Oxos')

aquella peria estimada
de Mitzfior; pues sintiendo
verme sm vctla ui hahlatla, :
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peno, siento, sufro, y lloro

‘el no llegar 4 gozarla,

‘mas que todo el cautivirio,

y el castigo que me ‘zgunarda;
por- cuya ocasion mi amo
Murcio. me puso en la plaza,
y vendidmsz, gran sefior,

a4 un aserrador de rablas,

el qual camo vio que yo

le dzba mas buena mafia

2 una larza, que a la sierra,
bolvio A venderme, y mi ama
lo :intié, comprome Dazo
en cien ducados de plata.
Entences , S .fier, tu padre
ordena , dispone , manda

de enbi:tlo 2 una provincia,
que alia en el Africa llaman
Numidia, para que en ella
el régimen gobernara,
porque en las casos de guerra
ticnz experiencia sobrada:

y 2 mi, que su esclavo era,
me hacila que amasara,

que molicra; y que cerniera,
y+que lTe hiciera la cama.
Que. mas quicres que te diga?
quando, sefior, no me daba
ri zapitos, ni camisa,

y de:pues con firia estrafia
me mardzba, que de noche
texivse espuersas de palma,
las quzlesibi @ vender;

y '¢i po Lis despachaba

rome & ba de comcr,

pt de azotar me dexaba.

Y sintierdo esta desdicha,
dos mik veczs le rogaba,

que me vendizse & me diese
la mucrte, 6 que me quiara
ia vida, para ne estar -

en su esclavitud tirana,
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pueés jemas yo de su boca

of una mamsa palzb-a.

Y asi de aqueste presagio

goce el ti:mpo qus en su casa

estuve, que fueron once

afos, y aun pienso que pasan

de once mil, segun mi cuenta.

y lo mal que lo pasabs,

cuya afligida pasion

dio ocasicrr 3 que dexira

i mi amo, y fogitivo

me fui ahito, porque estava

descoso de morir,

Yy procurzba con ansias

que lzs fieras me comiesen

en sus asyeras montafias.

Y yendo por el camino,

de mi mismo me zfrentaba,

pues era, seflor, mi ropa

tin pobre, que aqui se agravia

mi levgua de rcferirlo,

pues las pulidas albarcas

que calzaba, eran de esparto,

y por ser tela delgada,

de ciftamo. una camisa,

con un sombrero de palma,

y para comer saqué -

un zurrongillo de pasas,

y un corchuele en que previne

lievar una poca de agua; :

de mode, que todo ell>

pudiera 2 larga disrancia

de mantenerme seis diace,

y que despues de acsbada

esta prevencion muricse,

0 Gue bestias me quiciran

la vida en aquel desierto:

mas dispuse que lograra

mejor £orruoa mi incento,

Yy <on ansia acelerada,

fatigando de los montes

la maleza enmarafiada, ~
tres



tres dias con sus tres moches

anduve, y viendo canszdas

mis fuerzas, busqué el descanso

en la mayor emboscada,

por escaparme de aquellos

tiranes que me buscavan,

Escondime en una cueva

grande de suyo, y la entrada

algo angosta, y por de faeru

era, scihor, eworiscada,

ancha en el -medio, y la luz,

ni bien Iébrega ni clara,

Y 2 penas huvo. seis horas

que este sitio me ocultava,

quindo vi subitamente

de que por la puerra entraba

un feroz Leon, y que

‘manos , pecho, bocg » ¥ barba:

‘tenia en sangre tenidas,

euyas seshales me davan

4 entender, ser dealgun hombre

que andzba en ¢l monte & caza,

0 de otre fiero animal,

que sin remedio 3 sus garras.

perdio el iafeliz la vida.

Con qué dolor pena escrafia !

me vi, seflor , quando vi

que a la puerra se sentaba

de la cueva; y que ¢l remedio

de mi vida, aqui se halla

sin- remedio: mira ahora

en esta adversa y tirana

fortuna,: qual estaria,

pues solo en pensarlo pasyp.

€n esta gcasion mis ojos
lorar la angustia amargy

que e aquel lance senti;

pucs cayendome de espaldas,

sin sentide me quedc;

entendiendo ger llegada

mi fatal hora » ¥ que yo

A sus manos entregaba

Io misero de mi vida.

O quanto trecho se pasa

del blasomar de la muerte,

al verla estar asomada

a la puerta de los cjas!

Mira en quc afliccion mi alma
estaria, quando vi |
mi sepulcro en las entrafias
de aquel feroz animal,

sin tener quien me librira
del petigre, mas sefior,
aperas movio las plantas

el leon, quando reparo,

Yy Vveo que ccjeaba

de uoa mano, y que se llega

2 mi, que mortal estzba,
Y que la su maro enferma
scbse las mias sentaba, _
como dindome 3 entender

de que yo se la curara,

¥ aud-te aseguro, seiior,
que no hay lengua que bastira
4 ponderar la alegria |
que cobre, viendo tan mansa "-
su ferocidad s yo enconces !
saqué de-mi tosca bayna

ua cu:hillo, y con la puita

le abri Ja mamo hinchada,

Y sacardole una espina,

que trenia arravesada,

csprimile la materia,

y dispuse de curarla,

lavaodela con erines,

y sirviende de trivea

mi szliva, y cfefpgcs de esto,

de mi camiza rasgaba

un pedaze, que le ae

poique el dolnr mizigéra. e as“yz\
Scis dius con €' esizive,  4F %,

> v\

y ¢n ellos, s‘eﬁor, pasaba;’g 5;;%{(% Al

Plaza’'de médico yo;. k‘ g‘gﬁ eh

Y ¢l pozque yo le cuzabay* £
| | me

Xl
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me pagsba, pues traia
de las figras que mat:ba
la carne,. para que yo
con clla me susteniara.
~Mas un dia que. salié .
A cazar 2 la montana,

dex¢ su alvergue, y me fui,

enfadade de las malas
comidas, donde oculiéme

de alli ro larga distancia:

y quando 2 la cucva vino,

y vido de que no estaba

ve en la'cueva, fue sefior,
tal su senrir, que bramzwva, -
de suerte, que los bramidos
los oia donde estaba,

v yo-de verlo y cirlo

te ascguiro que lloraba,

cuya lastima me dio
ocasiop A que dexira

este .sitio por la pena:

mas mi tirana desgracia

me lcvé dende los mismos;
que 2 mi, sefior, me buscavan,
me prendieron, y a mi_amo
me llevan con furia estrainz,
doade estuvz prisionczo

en tinieblas, pues la clara

luz del dia no la wi,

hasta que llego una carta
de Tito, en que manda y pide,
de que todos los que estaban
prisioneros, se los lleven;
porque es costumbze Romana
celebrar el dia.en que

nace Principe. o Monarca,
con fisstas, echando esclavos
a pelear en la plaza.

con las fisrzg, porque asi
Tito lo ordena, y lo manda.
En fin pues, llegando 2 Roma
se presenio la baralia ‘

de los bruros , y- los -hombres;.
y quande mas festejida
estzva, sefior, la corte,
salio un Jleon 4 la plaza
tzn ferdz, que.en pogo.tiempo
despedazd con las garras - .
quince hambres, ya este misme
mic ¢charon, porgte acabira

. infelizmente mi' vida,

Maz:s apepes la inhumana

ira .del bsuro me.vio,.
amayno su furia bravas .
pucs llegardose & mis pies,
me acasicia y me alhaga,
prueva que viere, sefor

a ser ¢l .que yo cureba A
en la cueva, y. Tito entonces,
viendo ¢l predigio, me manda
la libertad, y me fuese,.

llevirdome en mi compafia

al lecn, que agradecido,
aunque bruto, se mostraba;
accion coistraria enlos hombres;
pues vemeos de que se paga
comunmente un agasajo
con una .intencion villama, = -
Fuime, y busqué, gran sciior, -
hasta llegar 4 mi patria, |
que comer con el leon, - |
y entendiendo que casada -
estuviera Miraflox,

ne me parecieron largas

las jornadas, mas hallcla
aguardando Ja palabra

que la di, y como ncble

se la cumpli, y celebradas

las bodas, pedi s:fior,

que con pluma delicada
escribiese Maouel Diaz
2questa triste € infausta
tiagedia mia. porque

en versose divulgara, FIN.

VaLeNciA: Por Ja Hija de Agustin Laborda, en la Bolsevia, niim 18,



